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Bezpecnostni pokyny

Drive nez spotfebi¢ zapojite a zaCnete jej pouzivat, pozorné si
prectéte navod.

llustrace v tomto navodu k montazi jsou orientacni.

V pfipadé nedodrzeni pokynd uvedenych v manualu vyrobce
nenese zadnou zodpovednost za vzniklé Skody.

Zapojeni, sefizeni a Upravu na jiné druhy plynu musi provést
autorizovany technik. Musi byt dodrzeny veskeré platné

normy a zakony a zarover také pfedpisy mistnich dodavatel(
plynu a elektrické energie.

Doporucujeme, abyste v pfipadé pfestavby na jiné druhy

plynu kontaktovali na$ odborny servis.

Pfed jakymkoli zasahem odpojte spotrebi¢ od zdroje elektfiny

a plynu.

Tento spotrebic je uréen pouze pro pouziti v domdcnosti a nenfi
dovoleno jej pouzivat pro komeréni ¢i profesionalni ucely. Tento
spotfebi¢ nemuze byt provozovan na jachtach nebo v karavanech.
Zaruka je platna pouze v pfipadé, Zze spotrebi¢ bude pouzivan pro
Ucely, k nimz je ur€en.

Pfed zapojenim spotfebiCe zkontrolujte, Ze parametry vasi
rozvodné sité (druh a tlak plynu) jsou v souladu s nastavenim
spotiebiCe (viz tabulka I). Parametry nastaveni spotfebice jsou
uvedeny na etiketé nebo na typovém Stitku.

Spotfebi€¢ musi byt provozovan na dobfe vétraném misté,

v souladu s platnymi pfedpisy a nafizenimi ohledné ventilace.
Spotiebi¢ nepfipojujte na zafizeni pro odvod spalin.

Napajeci kabel musi byt pfipevnén k ramu kuchynské skfinky, na
které je spotfebi¢ umistén, aby se zabranilo kontaktu s horkymi
¢astmi trouby a nebo varné desky.

Spotiebice pfipojené ke zdroji elektfiny se povinné musi uzemnit.
Neprovadéjte zasahy uvnitf spotrebice. V pfipadé nutnosti
kontaktujte nasi technickou podporu.

Pfed zapojenim

Tento spotiebi¢ odpovida tfidé 3 dle normy EN 30-1-1 pro plynové
spotfebice: vestaveny spotfebit.

Nabytek nachazejici se v blizkosti spotfebi¢e musi byt

z nehoflavych materidll. Vrstvené oblozZeni a pouzité lepidlo musi
byt tepluvzdorné.

Neinstalujte spotfebi¢ na lednice, pracky, my¢ky apod.

Pokud je na troubu instalovana varna deska, musi byt trouba
vybavena nucenou ventilaci. Zkontrolujte rozmeéry trouby

v pfislusné instalaéni pfirucce.

Pokud se zapojuje odtah, je tfeba fidit se navodem k jeho zapojeni
a vzdy dodrzovat minimalni vertikalni vzdalenost 650 mm od varné
desky.

Pfiprava na instalaci (obr.1-2)

V pracovni ploSe vyfiznéte obdélnik potfebnych rozmérd.

Pokud se jedna o elektrickou nebo kombinovanou (plyn

a elektfina) varnou desku a pod touto deskou neni trouba,
umistéte pod ni podlozku z nehoflavého materialu (napf. kovovou
¢i z nehoftlavé preklizky) ve vzdalenosti 10 mm od spodni ¢asti
varné desky. Zabrani se tak pfistupu ke spodni ¢asti varné desky.
Pokud se jedna o plynovou varnou desku, doporucujeme podlozku
umistit ve stejné vzdalenosti.

U pracovnich ploch ze dfeva natfete plochy vyfezu specialnim
lepidlem, aby byly chranény proti vihkosti.

Zapojeni spotfebice

Upozornéni: Pfi montazi varné desky méjte ochranné rukavice.

V zavislosti na dodaném modelu miize byt samolepici tésnéni jiz

nainstalovano od vyrobce. V takovém pfipadé jej za zadnych

okolnosti neodstranujte: samolepici tésneni zabraruje prasakdm.

Neni-li tésnéni nainstalovano od vyrobce, nalepte jej na spodni

okraj varné desky. Obr. 3.

P¥i upeviiovani spotfebice do vestavné skfinky:

1. Vyjméte svorky z bali¢ku s pfisluSenstvim a pfiSroubujte je do
uvedené polohy tak, aby se s nimi nechalo volné otacet.

2. Usadte a vycentrujte varnou desku.

Pritlacte na jeji okraje tak, aby se pfichytila po celém svém obvodu.

3. Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svorek je zavisla na tloustce pracovni desky. Obr. 3a.

Demontaz varné desky
Odpoijte spotfebi¢ od pfivodu elektfiny a plynu.
Povolte svorky a postupujte v opaéném pofadi nez pfi montazi.
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Pfipojeni plynu (obr. 4)

Pfipojeni plynu musi byt provedené tak, aby byl pfistupny
uzaviraci kohout.

Koncovka pro pfipojeni pfivodu plynu k varné desce je opatfena
zavitem 1/2” (20,955 mm), coz umoziuje:

Pevné pfipojeni.

P¥ipojeni pruznou kovovou hadici (L min. 1 m - max. 3 m).
Mezi vystup kolektoru a pfipojku plynu je nutné viozit izola¢ni
tésnéni (034308).

Je tfeba zamezit kontaktu hadice s pohyblivymi ¢astmi kuchyriské
linky (napf. zasuvkami) a priichodu hadice misty, kde by mohlo
dojit k uskfipnuti.

U zadného z pfipojeni neménte polohu kolinka nastavenou pfi
vyrobé.

Pokud potfebujete provést valcové pfipojeni, vyménte koleno
nainstalované vyrobcem za koleno pfilozené v sacku

s pfisluSenstvim. Obr. 4a.

Nezapomerite vlozit tésnéni.

A\ Nebezpedi Gniku plynu!

Pokud manipulujete s jakymkoli pfipojenim, zkontrolujte jeho
izolaci.

Vyrobce nenese zodpovédnost za pfipojky, u nichz dochazi
k Unikiim poté, co s nimi bylo manipulovano.

Pripojeni k elektrické siti (obr. 5)

Zkontrolujte, Ze napéti a vykon spotrebice jsou v souladu

s parametry vasi elektricke sité.

Varné desky jsou dodavany s napajecim kabelem ktery bud’ ma,
nebo nema zastréku.

Spotfebice se zastrékou se mohou zapojovat jen do nalezité
uzemnéné zasuvky.

P¥i zapojeni je nutné pouzit omnipolarni vypina¢ se vzdalenosti
mezi kontakty minimalné 3 mm (kromé pfipojeni do volné
pristupné zasuvky).

Spotrebi¢ patii do kategorie ,Y*: vyménu vstupniho kabelu mize
provadét vyhradné pracovnik technické podpory. Je nutné dodrzet
typ a minimalni prirez kabelu.

Pfechod na jiny druh plynu

Dovoluji-li to pfedpisy dané zemé, miiZe byt tento spotiebic
upraven na jiné druhy plynu (viz typovy Stitek). Dily potfebné pro
tuto Upravu jsou pfibaleny v sacku pro prestavbu (dle modelu),
ktery je k dostani u nasi technické podpory. Je potfeba postupovat
nasledovné:

A) Vyména trysek (obr. 6):

1. Sejméte mfizky, vika hofdkd a hlavy hofaku.

2. Trysky vymeénte pomoci klice, ktery je k dostani v nasem
odborném servisu pod objednacim Cislem 340847 (pro dvojité
hofaky objednaci Cislo 340808), viz tabulka I, a pfitom dbejte,
aby se tryska pfi snimani ¢i upevfiovani k hofaku neuvolnila.
Ujistéte se, ze trysky jsou pevné dotazeny, aby byla zaru¢ena
jejich tésnost. .

U téchto hofakd neni nutné sefizovat pfisun primarniho vzduchu

3. Nasadte rozdélovace plamene a vika hofakl na sva mista. Poté
nasadte mfizky na pfislusné drzaky. Obr. 6a.

B) Regulace ovladacu:

1. Nastavte ovladaci knofliky do polohy na minimum.

2. Sejmeéte knofliky z ovladac. Obr. 7.

Pod knofliky se nachazi pruzna gumova izolaéni viozka. Stlacite-
li vlozku Spickou Sroubovaku, dostanete se k regulacnimu Sroubu
ovladace. Vlozku nikdy nedemontuite.

3. Otacenim obtokového Sroubu pomoci plochého Sroubovaku
nastavte minimalni plamen.

V zavislosti na druhu plynu, na ktery budete prestavovat svij
spotrebic (viz tabulka lll), provedte pfisluSné kroky:

A: Zcela dotahnéte obtokové Srouby.

B: Uvolnujte obtokové Srouby, dokud plyn z hofak( nebude
fadné vychazet: Zkontrolujte, aby pfi otaceni knofliku z maxima
na minimum hofak ani nezhasl a ani nedochazelo ke zpétnému
vyboji plamene.

C: Obtokové Srouby musi byt vyménény autorizovanym
technikem.

D: Nemanipulujte s obtokovymi Srouby.

Neni-li obtokovy Sroub pfistupny, odmontujte nerezovou vanu

pfipevnénou ke zbyvajici ¢asti varné desky pomoci nékolika

Sroubd. Vanu vyjméte nasledujicim zptsobem:

1. Sejméte vSechna mfizky, vika hofakd, hlavy hofékd a ovladaci
knofliky.



2. Povolte Srouby hofakd.

3. Pfi montazi nerezové vany postupuijte v opaéném sledu nez pfi
demontazi.
Je dullezité, aby byly nasazeny vSechny izola¢ni vlozky, a tak
bylo zaru¢eno odizolovani rozvodll. Tento systém je nezbytny
pro spravnou funkci spotfebice, jelikoz brani vniknuti kapalin
a necistot do vnitfnich ¢asti spotfebice.

Nikdy nedemontujte hfidel kohoutu Obr. 8. V pfipadé poruchy

vymeénte kohout jako celek.

Pozor!

Nakonec nalepte $titek s oznac¢enim nového druhu plynu
a umistéte jej vedle typového Stitku.
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Biztonsagi eléirasok
Beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el az utasitdsokat.

A Beszerelési Utmutatdban szerepl6 abrak csak tajékoztatd
jellegtek.

A kézikonyv utasitdsainak figyelmen kivil hagyasa esetén a
gyartét semmilyen felel6sség nem terheli.

A beszereléssel, beadllitassal és mas tipusu gazra vald
atallitassal kapcsolatos szerelést megfeleléen képzett és a
szerelésben jartas szakembernek kell végeznie, az érvényben
lévd szabalyok és a helyi gaz- és aramszolgaltatok
el8irasainak betartasaval.

Mas tipusu gézra vald atallitas esetén kérjuk, hogy forduljon
vev@szolgalatunkhoz.

Miel6tt barmilyen szerelési munkaba kezdene, valassza le a
késziiléket a gaz- és elektromos haldzatrdl.

Ezt a készliléket kizarélag haztartasban térténd hasznalatra
tervezték. Kereskedelmi és nagylzemi hasznalata nem
megengedett. A készlléket tilos jachton vagy lakdkocsiban
Uzembe helyezni. A j6téllas kizardlag rendeltetésszer(i hasznalat
esetén érvényes.

Uzembe helyezés el6tt ellendrizni kell, hogy a helyi
gazszolgaltatas (gaz fajtaja, nyomasa) megfelel-e a készlilék
beadllitéasainak (lasd I. abra). A készlilék beallitasai a mlszaki
adatlapon vagy cimkén vannak feltiintetve.

A készlléket csak jol szell6z6 helyre szabad beszerelni, az
érvényben lévd szabalyozasok és a szell6zésre vonatkozd
rendelkezések figyelembevételével. Ne kapcsolja a késziiléket
égéstermékek eltavolitdsara szolgald berendezeshez.

Az dramellatast biztosité kabelt a butorra kell erésiteni, hogy az ne
érhessen a siit6 vagy a f6z6lap forrod részeihez.

Az elektromos haldzathoz csatlakoztatott készulékek foldelését
kotelezéen el kell végezni.

Ne nyuljon a késziilék belsejébe. Ha szlikséges, hivja
vev@szolgalatunkat.

Uzembe helyezés elétt

Ez a készUllék a gazkészllékekre vonatkozd EN 30-1-1-es
szabvany szerinti 3. osztalyba sorolandd: butorba beépitett
készilék.

A készllék kdzelében lévs butorok ne legyenek gyulékony
anyagbdl. A réteges burkolat és a rétegeket rogzit6 ragaszté
legyen héallé.

A készllék nem szerelhetd hiitére, mosdégépre, mosogatégépre
vagy hasonlé berendezésre.

Ha a f6z6lapot siit6 félé szereli, a slitének mesterséges
szell6zéssel kell rendelkeznie. Ellendrizze a siité méreteit annak
szerelési Utmutatdja alapjan.

Paraelszivd felszerelésekor kdvesse annak szerelési utmutatéjat,
és hagyjon minimum 650 mm tavolsagot a f6z6lap és a
berendezés kozott.

A butor el6készitése (1-2. abra)

Vagjon egy megfeleld méretl nyilast a munkaasztal fellletébe.
Elektromos vagy vegyes lizemU (gaz- és villamos Gzemu) f6z6lap
esetén, amennyiben a féz6fellilet alatt nem talalhato siitd,
helyezzen el egy nem gyulékony elvalasztd elemet (pl. fém- vagy
furnérlemezt) 10 mm-re a f6z6lap alapjatdl. Igy megakadalyozza a
hozzaférést a f6zblap alsé részéhez. Gazuzemd f6z6lap esetén az
elvélasztd elemet ajanlott ugyanekkora tavolsagra helyezni.

Fabdl készllt munkafelllet esetén kenje be a vagasi fellletet
specidlis lakkal, amely véd a nedvességtél.

A készllék Uzembe helyezése
Utasitas: A f6zdfelllet beépitésekor viseljen védékesztydit.

A készlilék tipusatdl fliggéen az dntapadd tomités lehet gyarilag
felszerelt. Ez esetben semmiképpen ne tavolitsa el, mivel az
Ontapadé tdmités megakadalyozza a beszivargast. Ha a tdmités
nem gyarilag felszerelt, er6sitse fel a f6z6lap alsé peremére. 3.
abra.

A készllék butorba t6rténd rogzitéséhez:

1. Vegye ki a pantokat a tartozékok zacskojabdl, majd allitsa azokat
a jelzett poziciéba ugy, hogy lazan forogjanak.

2. Helyezze el és igazitsa be a f6z6lapot.
Nyomija lefelé a f6z8lap széleit tgy, hogy az a teljes fellletére
tdmaszkodjon.

3. Huzza meg a pantokat, és jol szoritsa be 6ket.
A pantok helyzete fligg a munkaasztal vastagsagatol. 3a. abra.

A f8z8lap kiszerelése
Valassza le a készlléket a gaz- és elektromos halézatrdl.

Oldja meg a pantok csavarjait, majd végezze el a beszerelés
mveleteit forditott sorrendben.

Gazcsatlakoztatas (4. abra)

A gdzcs6 a gazfézélaphoz egy 1/2” (20,955 mm) menetelt
kényokkel csatlakozik. A kdnydk lehetbvé teszi

a merev csatlakoztatast.

a hajlékony fémcsdével térténd csatlakoztatast (L min. 1 m -
max. 3 m).
A mellékelt vizallé tomitést (034308) be kell szerelni a gazcsé
kimenete és a gazcsatlakozas kozé.
Ugyeljen, hogy a csé és a konyhabutor mozgo részei (példaul fidk)
ne érintkezhessenek egymassal, és a csé ne haladjon keresztl
olyan részeken, amelyek mozgasat akadalyozhatja.
Egyik csatlakozastipus esetén se mozditsa el és ne is hajlitsa el
a konyokcsovet abbdl a helyzetbdl, ahogyan az a gyarbdl
kikerult.
Ha hengeres csatlakozasra van szlikség, cserélje ki a gyarilag
beszerelt kdnydkcsdvet a tartozékok zacskéjaban talalhatéval.
4a abra.

Ne feledkezzen meg a témités behelyezésérdl.
A Aramiités veszélye!

Miutan mddositotta valamelyik csatlakozast, ellenérizze a
szigetelést.

A gyartd nem vallal felel6sséget, ha valamelyik csatlakozasnal
szivargas lép fel, miutan mddositotték a csatlakozast.

Elektromos csatlakoztatas (5. dbra)

Ellendrizze, hogy a készulékre jellemzd fesziltség és
aramerdsség megfelel-e az elekiromos halézatnak.

A f6z8lapokhoz jard, aramellatast biztositd kabel kétféle lehet:
olyan, amely rendelkezik csatlakozédugdval ill. olyan, amely nem.
A csatlakozddugdval ellatott készllékeket kizardlag megfelel
féldeléssel rendelkezd csatlakozdaljzathoz szabad csatlakoztatni.
Gondoskodni kell egy minden fazist megszakité f6kapcsold
felszerelésérdl, amely min. 3 mm-es rést hagy az érintkez6k kdzott
(kivéve, ha a felhasznald rendelkezésére all egy konnektor, és a
csatlakozas ezen keresztll torténik).

A készllék "Y" tipusu: a haldzati kabelt tilos a felhasznalénak
kicserélni, ezt csak a vev6szolgalat végezheti el. Vegye
figyelembe a kabel tipusat és a sziikséges minimalis
keresztmetszetet.

A gaz tipusanak megvaltoztatasa

Ha az adott orszagban érvényben Iév6 szabalyok engedik, a
készllék mas tipusu gazokkal is Gzemeltethet6 (lasd a miszaki
adatlapot). Az atalakitashoz szikséges elemek a mellékelt
csomagban taldlhatok (a készllék tipusatdl figgéen). A csomag a
vev@szolgalatnal is beszerezhetd. A kdvetkez6 [épéseket kell
végrehajtani:

A) Fuvokak cseréje (6. abra):

1. Emelje le a rostélyokat, az ég6k fedelét, valamint az égbfejeket.

2.Cserélje ki a fuvokakat a vev8szolgalatunkon beszerezhet6
kulcs (kddszam: 340847; kétsoros égbk esetén: 340808)
segitségével (lasd Il. tablazat), kiilon figyelmet forditva arra,
hogy az égéfejrdl vald eltavolitasakor vagy oda térténd
rogzitésekor a fuvoka ne valjon szét.
A szivargas megakadalyozasa érdekében bizonyosodjon meg
arrél, hogy teljesen becsavarta a fuvokakat. .

Ezen égbk esetén nem sziikséges a primer levegd beadllitasa.

3. Helyezze a fuvokakat és az égdk fedelét a megfelel6 helyre. A
rostélyt helyezze a tartéelemekre. 6a. abra.



B) Gazcsapok bedllitasa

1. Allitsa a kapcsoldkat minimum allasba.

2.Huzza le a csapok kapcsoloit. 7. abra.
Itt egy hajlékony gumi témitést talal. Elég, ha ehhez a csavarhizé
végeével hozzaér, és maris hozzafér a csapot szabalyozé
csavarhoz. Soha ne szerelje ki a tomitést.

3. Allitsa be a legkisebb fokozatot Ugy, hogy egy lapos csavarhizé
segitségével elforgatja a by-pass csavart:
Attol figgen, hogy milyen tipusu gazzal fogja Gzemeltetni a
készlléket (lasd lll. tablazat), végezze el a kovetkezd m(iveletek
egyikét:
A: Huzza meg teljesen a by-pass csavarokat.
B: Huzza meg a by-pass csavarokat Ugy, hogy az ég6kbe
megfeleld mennyiségl gaz jusson: ellendrizze, hogy
amennyiben a kapcsoldt a minimumrdl maximum fokozatra
allitja, a lang nem alszik ki és nem esik vissza.
C: A by-pass csavarokat megfelel6en képzett szakemberrel kell
kicseréltetni.

D: Ne nyuljon a by-pass csavarokhoz.

Ha nem fér hozza a by-pass csavarhoz, szerelje le a zsirfogd

talcat, amelyet csavarok segitségével rogzitettek a f6z6laphoz. A

leszerelést a kdvetkezd mdodon végezze:

1. Vegye le az égd6k fedeleit, a rostélyokat és a kapcsoldkat.

2. Oldja meg az ég6k csavarjait.

3. A zsirfog6 talca visszaszereléséhez végezze el a leszerelés
miveleteit forditott sorrendben.
Fontos, hogy minden témitést megfelel6en helyezzen vissza,
hogy a szigetelés biztositva legyen. Ezek a berendezések
mindenképpen sziikségesek a készilék megfelel§
mikoédésehez, mivel megakadalyozzak a folyadékok és
szennyez8dések készllekbe kerllését.

Soha ne szerelje ki a csap tengelyét (8. dbra). Meghibasodas

esetén cserélje ki az egész csapot.

Figyelem!
Végul helyezze el az uj gaztipust jel6l6 éntapadds cimkét a
m(iszaki adatlap kdzeleben.

Bezpecnostné pokyny

Skér, ako pristupite k inStalacii pristroja a k jeho pouzivaniu,
precitajte si ndvod na obsluhu.

Grafické schémy zobrazené v tomto navode na inStaldciu su iba
orientacné.

V pripade nedodrzania nariadeni v tomto navode vyrobca
nenesie Ziadnu zodpovednost.

Vsetky ukony spojené s instalaciou, nastavovanim

a adaptaciou na iny druh plynu musi vykonavat autorizovany
personal pri dodrziavani platnych pravnych predpisov

a nariadeni vydanych miestnymi dodavatelmi plynu

a elektriny.

Pri adaptéacii na iny druh plynu sa odportca kontaktovat
technicku podporu.

Pred akymkolvek zasahom odpojte spotrebi¢ od zdroja

elektriny a plynu.

Tento spotrebic bol navrhnuty vyhradne na domace pouzitie, nie
na komercéné Ci profesionalne ucely. Tento spotrebi¢ sa neméze
inStalovat vjachtach alebo vautomobilovych privesoch. Zaruka
bude mat platnost jedine vpripade re$pektovania ucelu, na ktory
bol navrhnuty.

Pred instalaciou je potrebné zistit, ¢i sU miestne rozvodné
podmienky (druh a tlak plynu) kompatibilné s nastavenim
zariadenia (pozri tabulku 1). Podmienky nastavenia zariadenia su
uvedené na typovej nalepke alebo na typovom Stitku.

Spotrebi¢ musi byt prevadzkovany na dobre vetranom mieste,

v sulade s platnymi predpismi a nariadeniami tykajicimi sa
ventilacie. Uistite sa, Ze spotrebi¢ neblokuje otvor pre odvod
spalin.

Napajaci kabel musi byf pripevneny k ramu kuchynskej skrinky, na
ktorej je varny panel umiestneny, aby sa zabranilo kontaktu

s horucimi ¢astami rury alebo varného panelu.

Pristroje s elektrickym napdjanim sa povinne musia uzemnit.
Nevykonavajte zasahy vo vnutri spotrebic¢a. V pripade potreby

kontaktujte nasu technicku podporu.
Pred zapojenim

Tento spotrebi¢ podla normy EN 30-1-1 pre plynové spotrebice
spada do triedy 3.: spotrebiC zabudovany do kuchynskej linky.

Nébytok nachadzajlci sa v blizkosti spotrebi¢a musi byt
z nehorfavych materidlov. Vrstvené obloZenie a pouzité lepidlo
musf byt teplovzdorné.

Neinstalujte spotrebi¢ na chladni¢ky, pracky, umyvacky a pod.

Pokial sa varny panel instaluje na rdru, musi byt vybavena
nutenou ventilaciou. Skontrolujte rozmery rdry v prislusnej
instalacnej prirucke.

Ak instalujete digestor, postupuijte podra instalacnej prirucky,
pricom vzdy dodrZiavajte minimalnu zvislt vzdialenost 650 mm od
varného panela.

Priprava kuchynskej linky (obr.1-2)
V pracovnej ploche vyreZte obdiznik potrebnych rozmerov.

Pokial' je varny panel elektricky alebo kombinovany (plyn

a elektrina) a nie je pod nim rdra, umiestnite poden deliacu prie¢ku
z nehorfavého materialu (napr. kovovu &i z nehorfavej preglejky)
vo vzdialenosti 10 mm od spodnej Casti varneého panelu. Zabrani
sa tak pristupu k spodnej €asti varného panelu. Ak je varny panel
plynovy, odporucéa sa umiestnit podloZku v tej istej vzdialenosti.

Na drevenych pracovnych povrchoch nalakuijte rezané povrchy
$pecialnym glejom na ochranu pred vihkostou.

Zapojenie spotrebica
Upozornenie: Pri montazi varného panela pouzivajte ochranné
rukavice.

V zavislosti od modelu méze byt samolepiace tesnenie dané uz

z vyroby. V takom pripade ho za ziadnych okolnosti neodstranujte:
tesnenie zabranuje presakovaniu. Ak tesnenie nie je dané

z vyroby, nalepte ho na spodny okraj varného panelu. Obr. 3.

Na upevnenie spotrebic¢a do kuchynskej linky:

1. Vyberte svorky z prilozeného balicka prisluSenstva
a naskrutkujte ich do oznacenej polohy tak, aby sa volne otacali.

2. Osadte a vycentrujte varny panel.

Pritlacte ho na okrajoch, az kym nie je polozeny na celom svojom
obvode.

3. Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svoriek zavisi od hrubky pracovnej plochy. Obr. 3a.

Demontéaz varného panelu

Zariadenie odpojte od privodu elektriny a plynu.
Povolte svorky a postupujte v opacénom poradi ako pri montazi.

Pripojenie plynu (obr. 4)
Koniec vstupného konektora plynového varného panelu je
vybaveny zavitom velkosti 1/2” (20,955 mm), ktory umozriuje:

Pevné pripojenie.

Pripojenie ohybnou kovovou rdrkou (L min. 1 m - max. 3 m).
Je potrebné vlozit dodané izola¢né tesnenie (034308) medzi
vystupok kolektory a pripojku plynu.

Je potrebné zamedzit kontaktu rirky s pohyblivymi ¢astami linky

(napr. zasuvkami) a priechodu rurky miestami, kde by mohlo dojst
k upchaniu.

Pri Ziadnom z pripojeni nemerite polohu kolienka nastavenu pri
vyrobe.

V pripade, Ze potrebujete vykonat valcové pripojenie, vymeiite
koleno nainstalované vyrobcom za koleno prilozené vo vrecku
s prislusenstvom. Obr. 4a.

Nezabudnite vloZit tesnenie.

A\ Nebezpeéenstvo Uniku plynu!

Ak manipulujete s niektorym kontaktom, skontrolujte izolaciu.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost, ak z niektorého zo spojov
unika plyn po manipulécii s nim.

Elektrické pripojenie (obr. 5)

Skontrolujte, ¢i je napéatie a vykon pristroja kompatibilné

s elektrickou instalaciou.

Varné panely su dodavané s napajacim kablom, ktory bud’ je
alebo nie je osadeny zastr¢kovou vidlicou.

Spotrebice s vidlicou sa mézu zapojovat len do nalezite
uzemnenej zasuvky.

Pri zapojeni je nutné pouZit omnipolarny vypina¢ so vzdialenostou
medzi kontaktmi minimalne 3 mm (pokial nie je vypinac stcastou
zasuvky a pouzivatel ma moznost vykonaf zapojenie cez
zasuvku).

Spotrebi¢ spada do kategorie ,Y*: vymenu vstupného kabla moze
vykonavat vyhradne pracovnik technickej podpory. Je nutné
dodrzat typ a minimalny prierez kébla.



Prechod na iny druh plynu

Ak to pravne predpisy krajiny umozfiuju, tento pristroj sa méze
prisposobit pre iné plyny (pozri typovy $titok). Suciastky, ktoré su
na to potrebné, sa nachadzaju v prilozenom transformac¢nom
bali¢ku (v zavislosti od modelu) k dispozicii na nasej technickej
podpore. Postupujte nasledovnym spdsobom:

A) Vymena trysiek (obr. 6):

1. Snimte mriezky, vieCka horaka a vymontujte difuzory.

2. Vymerite trysky pomocou kltuca, ktory je na nasej technickej
podpore k dispozicii pod ¢islom 340847 (pre dvojité horaky pod
¢islom 340808), pozri tabulku I, pri€om venujte mimoriadnu
pozornost tomu, aby sa neuvolnila tryska pri jej zloZeni z horaka
alebo jej zaloZeni narn.

Uistite sa, Ze ste ich dobre pritlacili, aby bola zaru¢ena
nepriepustnost. .

Pri tychto hordkoch nie je potrebné nastavovat prisun
primarneho vzduchu.

3. Rozdelovace plamena a viecka horakov umiestnite na prislusné

horaky. Potom umiestnite mriezky na prislus§né drziaky. Obr. 6a.

B) Nastavenie gombikov:
1. Ovladace nastavte do polohy pre minimalny plamer.
2. Snimte gombiky ovladacov. obr. 7.

Pod gombikmi sa nachadza pruzna gumova izola¢na vliozka. Ak
stladite vlozku Spi¢kou skrutkovaéa, dostanete sa k regulacénej
skrutke gombika. Vlozku nikdy nedemontujte.

3. Nastavte minimalny plamen tak, Ze budete skrutku bypass
otacat plochym skrutkova¢om.

V zavislosti od plynu, na ktory planujete upravit vase zariadenie
(pozri tabufka IlI), vykonajte prislugnu ¢innost:

A: skrutky bypass Uplne zatlacte.

B: skrutky bypass uvolnite, az kym nedosiahnete spravnu
intenzitu plynu: skontrolujte, &i pri prechode ovladaca

z maximalnej do minimalnej polohy nedochadza k zhasnutiu
plamena ani k jeho kolisaniu.

C: skrutky bypass musi vymiefat autorizovany personal.

D: so skrutkami bypass nemanipulujte.

Ak nenajdete pristup ku skrutke bypass, odmontujte plech

z nehrdzavejlcej ocele, ktory je pripevneny k varnému panelu

systémom skrutiek. Aby ste ho odstranili, postupujte nasledovne:

1. Snimte mriezky, vieCka horakov, vymontujte difizory a regulacné
gombiky.

2. Uvolnite svorky horakov.

3. Pri opatovnej montazi plechu postupujte v opacnom poradi.
Vsetky izolaéné vlozky musia byt namontované spat, aby bola
zarucena izolacia rozvodov. Je to dblezité z hfadiska spravne;j
prevadzky spotrebica, pretoze vlozky zabranuju prieniku
rozliatych tekutin a znecistenia do vnutra spotrebica.

V Ziadnom pripade nedemontujte osicku gombika (obr. 8).

V pripade poruchy vymerite gombik ako celok.

Pozor!

Nakoniec vedla typového Stitku umiestnite nalepku udavajucu
druh plynu, pre ktory bol spotrebi€ upraveny.
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1 GAS |mbar| ©® |[Qn(kw)| m3h |gh| 87§
G20 | 20 72 7,00 009 | - | 27
G20 | 25 63 1,00 009 | - | 27
G25 | 20 73 1,00 0111 | - | 27
G25 | 25 72 1,00 0111 | - | 27
G25.1] 25 72 1,00 0111 | - | 27
G30 | 29 50 1,00 _ 73 | 27
G30 | 37 48 1,00 ; 73 | 27
G30 | 50 43 1,00 - 73 | 24
G31 | 37 50 1,00 ; 71| 27
G20 | 20 | 100 1,75 0167 | - | 30
G20 | 25 91 1,75 0167 | - | 30
G25 | 20 | 100 1,75 0194 | - | 30
G25 | 25 98 1,75 0194 | - | 30
G251] 25 98 1,75 0194 | - | 30
G30 | 29 67 1,75 _ 127] 30
G30 | 37 63 1,75 _ 127 30
G30 | 50 58 1,75 _ 127 26
G31 | 37 67 1,75 _ 125 30
G20 | 20 | 115 3,00 0286 | - | 39
G20 | 25 | 110 3,00 0286 | - | 39
G25 | 20 | 132 3,00 0333 | - | 39
G25 | 25 | 128 3,00 0333 | - | 39
G25.1] 25 | 128 3,00 0333 | - | a9
G30 | 29 85 3,00 : 218 39
G30 | 37 82 3,00 ; 218] 39
G30 | 50 74 3,00 : 218| 33
G31 | a7 85 3,00 ; 214] 39
G20 | 20 | 134 3,30 0314 | - | 55
G20 | 25 | 125 3,30 0314 | - | 55
G25 | 20 | 142 3,30 0366 | - | 55
G25 | 25 | 136 3,30 0366 | - | 55
G25.1| 25 | 136 3,30 0366 | - | 55
G30 | 29 91 3,30 ; 240| 55
G30 | 37 85 3,30 : 240] 55
G30 | 50 83 3,30 } 240| 53
G31 | 37 91 3,30 : 236| 55
G20/20] G20/25] G25/20] G25/25]G25.1/25 | G30/29]|G30/37 | G30/50] G31/37
G20/20 D D D D A A C A
G20/25 D D D D A A C A
G25/20 D D D D A A C A
G25/25 D D D D A A C A
G25.1/25 | D D D D A A C A
G30/29 B B B B B D C D
G30/37 B B B B B D C D
G30/50 C C C C C c C C
G31/37 B B B B B D D C




	Bezpečnostní pokyny
	Před zapojením
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	Upozornění
	1. Vyjměte svorky z balíčku s příslušenstvím a přišroubujte je do uvedené polohy tak, aby se s nimi nechalo volně otáčet.
	2. Usaďte a vycentrujte varnou desku.
	3. Pootočte a dotlačte svorky.
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	: Nebezpečí úniku plynu!
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	A) Výměna trysek (obr. 6):
	1. Sejměte mřížky, víka hořáků a hlavy hořáků.
	2. Trysky vyměňte pomocí klíče, který je k dostání v našem odborném servisu pod objednacím číslem 340847 (pro dvojité hořáky objednací číslo 340808), viz tabulka II, a přitom dbejte, aby se tryska při snímání či upevňování...
	3. Nasaďte rozdělovače plamene a víka hořáků na svá místa. Poté nasaďte mřížky na příslušné držáky. Obr. 6a.
	B) Regulace ovladačů:
	1. Nastavte ovládací knoflíky do polohy na minimum.
	2. Sejměte knoflíky z ovladačů. Obr. 7.
	3. Otáčením obtokového šroubu pomocí plochého šroubováku nastavte minimální plamen.
	1. Sejměte všechna mřížky, víka hořáků, hlavy hořáků a ovládací knoflíky.
	2. Povolte šrouby hořáků.
	3. Při montáži nerezové vany postupujte v opačném sledu než při demontáži.

	Pozor!


	Biztonsági előírások
	Üzembe helyezés előtt
	A bútor előkészítése (1-2. ábra)
	A készülék üzembe helyezése
	Utasítás
	1. Vegye ki a pántokat a tartozékok zacskójából, majd állítsa azokat a jelzett pozícióba úgy, hogy lazán forogjanak.
	2. Helyezze el és igazítsa be a főzőlapot.
	3. Húzza meg a pántokat, és jól szorítsa be őket.


	A főzőlap kiszerelése
	Gázcsatlakoztatás (4. ábra)
	: Áramütés veszélye!

	Elektromos csatlakoztatás (5. ábra)
	A gáz típusának megváltoztatása
	A) Fúvókák cseréje (6. ábra):
	1. Emelje le a rostélyokat, az égők fedelét, valamint az égőfejeket.
	2. Cserélje ki a fúvókákat a vevőszolgálatunkon beszerezhető kulcs (kódszám: 340847; kétsoros égők esetén: 340808) segítségével (lásd II. táblázat), külön figyelmet fordítva arra, hogy az égőfejről való eltávolításakor va...
	3. Helyezze a fúvókákat és az égők fedelét a megfelelő helyre. A rostélyt helyezze a tartóelemekre. 6a. ábra.
	B) Gázcsapok beállítása
	1. Állítsa a kapcsolókat minimum állásba.
	2. Húzza le a csapok kapcsolóit. 7. ábra.
	3. Állítsa be a legkisebb fokozatot úgy, hogy egy lapos csavarhúzó segítségével elforgatja a by-pass csavart:
	1. Vegye le az égők fedeleit, a rostélyokat és a kapcsolókat.
	2. Oldja meg az égők csavarjait.
	3. A zsírfogó tálca visszaszereléséhez végezze el a leszerelés műveleteit fordított sorrendben.

	Figyelem!


	Bezpečnostné pokyny
	Pred zapojením
	Príprava kuchynskej linky (obr.1-2)
	Zapojenie spotrebiča
	Upozornenie
	1. Vyberte svorky z priloženého balíčka príslušenstva a naskrutkujte ich do označenej polohy tak, aby sa voľne otáčali.
	2. Osaďte a vycentrujte varný panel.
	3. Pootočte a dotlačte svorky.


	Demontáž varného panelu
	Pripojenie plynu (obr. 4)
	: Nebezpečenstvo úniku plynu!

	Elektrické pripojenie (obr. 5)
	Prechod na iný druh plynu
	A) Výmena trysiek (obr. 6):
	1. Snímte mriežky, viečka horáka a vymontujte difúzory.
	2. Vymeňte trysky pomocou kľúča, ktorý je na našej technickej podpore k dispozícii pod číslom 340847 (pre dvojité horáky pod číslom 340808), pozri tabuľku II, pričom venujte mimoriadnu pozornosť tomu, aby sa neuvoľnila tryska pri jej...
	3. Rozdeľovače plameňa a viečka horákov umiestnite na príslušné horáky. Potom umiestnite mriežky na príslušné držiaky. Obr. 6a.
	B) Nastavenie gombíkov:
	1. Ovládače nastavte do polohy pre minimálny plameň.
	2. Snímte gombíky ovládačov. obr. 7.
	3. Nastavte minimálny plameň tak, že budete skrutku bypass otáčať plochým skrutkovačom.
	1. Snímte mriežky, viečka horákov, vymontujte difúzory a regulačné gombíky.
	2. Uvolnite svorky horákov.
	3. Pri opätovnej montáži plechu postupujte v opačnom poradí.

	Pozor!
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